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3 Uoan

1 [Ipe3buTepyn KaTpe npsodutyn I'atoc, me

Kape-m 100ecK BIH ameBap. 2 Ilpswoburyre,
OOPECK Ka ToaTe JIYKPYPHUIIe Taje C3-I[b MSPTa

OMHe IIM CIHITATA Ta C3 CIOPSCK3 TOT
alra KyM CIopeliTe cyQaeTysl Tay. 3 A
doct o mape OyKypue NHEeHTPY MHHE KBIHI
ay BEHUT (pauui oM ay MIPTYPUCUT K3
eIllTh KPeOUHYOC afeBIPyayd M K3 yMOIu
BIH apeBap. ¢ Ey H-am OyKypue Mail Mape
OEKBLIT C3 ayd Oeclpe KOMUUU MeM K3 yMOIid
BIH afeBap. o [Ipsoburyne, Ty JIYKpe3b Ky
KpPeOuWHYOIINe bIH TOT 4Ye (payb MeHTPy ppalb

A IIEHTPY CTP3XWHbL TOTOHATS. 6 Eir ay
M3PTYPUCUT [ecClpe [paroCcTd Ta BbIHAUHTSI

Bucepuuwnii. Beil paue OMHE C3 BLIHTPUKEIITH
Oe KO3JI3TOPUS JIOP BIHTP-YH KHUII BPEOHUK [e

IlymHe3ey, 7 K34 ay mjeKaT NeHTPY OParocTs
Hymenyu JIyi, $ap3 c3 IIPUMSICKS 4YeBa [Oe
na HAMYypb. 8 EcTe maTopus HOacTp3 map €3
npumMuM OuHe Ie acTden me oaMeHb, Ka C3
JIYKPSM BIMIPEYHS Ky ameBapyi. 9 AM CKpHC
yeBa bucepuuwuii, map Huotped, KIpys bl
ITadye c3 aribs BLIHTHIETATS BIHTPE €M, HYy Bps
co mtue me Hou. 10 [Te auess, KbIHO BOM BEHH,
Bl BOUM afy4ye aMUHTe Oe (¢arTeje e Kape
e ¢dade, K34 He KIIEBETEITE Ky BOpOe pere.
Hy ce mymniiymeliTe Ky aThIT, Jap HUY €J1 HY
npuMelnTe e ¢Qpallp MU BIMIEOWKS MU IIe
4yel 4e BOECK C3-U IIPUMSCKD IMU-U O3 adapad
ouH bucepuks. 11 [Ipsiobutyne, Hy ypma
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payn, uu OuHesie. YuHe (dauve OuHene ecTe
ouH [lymMHe3ey; uuHe (pade Pyl H-a BI3YT
e Jlymue3ey. 12 Toup, Ksap mm AOeBIpyI,
MAIpPTypUCeCcK OuHe pecnpe [IuMuTpHe; N
HOU MIPTYPUCUM [eclpe €. IIKW INTUU K3
MAPTYPUCHUPS HOACTPI €CTe ameBapara. 13 Amr
aBs CO-1Ib CIIYH MYJITE TYKPYpb, Hap Hy BOeCK
CO LM Jie CKpUuy Ky 4YepHAId IIH KOHIEeu.
14 HomazkOoyecK €3 Te B3I bIH KYPHIH/ IITH aTyHY
BOM BOPOU T'yp3 KaTpe rypa. [laus c3 ¢ue Ky
TUHE.

[IprueTeHul BIIb TPUMUT C3HITaTe. CHyHe
CIHOTaTe NPUETEHUIIOP, PUEeKIPys Iie HyMe.
AMUH.
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